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57.

riprendo che ti cito, dappoiché, sopra una tazza del piti rozzo legno, che qui,
senti, suppongo femminile, una testa rotonda gorgonesca, nera e bianca, mi tira,
fuori, la lingua (la lingua mia, la sua):
mormora: “when too perfect, lieber Gott
bose” (cosi, senti, mormora): e sta di taglio: e al posto giusto, poi, sparata
sopra uno smorto, indecifrabile quasi, mio DIVIETO DI CACCIA (ART. 30):
segue, ¢ strano
(o precede, dipende qui da come tu ti muovi, qui tra occidente e oriente): CAR
WASH ANGELS 2 (ma questo & un pornovideo, che qui si ¢ intrufolato per errore:
volevo dire per fortuna, OK): e adesso trovo:
“(N. BOUBEE & Ci€)”: ossia cioe:
Crane de PINTADE VERTE (BLEUE), (Piciforms), Crane de PIC VERT (Piciforms —la c’¢
uno sbaglio, credo), Picus viridis (Picidés), Crane 'ETOURNEAU, Sturnus vulgaris
(Sturnidés — si legge male, molto male io leggo: estraggo la mia lente), Crane de GEAI,
Garrulus glandarius (suppongo, Passereaux, Corvidés): non so pitl collocare — dove? dove?
— questo (Passeriforms) che mi ritorna: (ritorna un Sturnidés), Crane de PLUVIER: ma
(Charadriforms, Charadriformes, non so): (Charadridés):
qui non leggo pill niente:
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